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PYCCKUH

ENGLISH

DEUTSCH

KA3AK

OYUCTUTEJIb BOSAYXA C GYHKLIMEA MIOHUSALIMN

Onucaxue

1. OnekTpocTaTnyeckuii GunbTp

2. BospaywHas peweTtka

3. WHpukaTop paboTbl yCTPOMCTBA (AeKkopaTnBHasa NoacBeTka)
4. CerteBas BUIKa

XapakTepHble 0COGEeHHOCTU

- Takve noMeLLeHns], Kak KnagoBas, KyxHsl, KaBMHET, Kopuaop, TyaneT, OObIYHO MMEIT 3aMKHYThI
BO3AYLUHbI 0GbEM, 4TO CMOCOGCTBYET POCTY YMcna GakTepuii, KOTOpbIE SBNSIOTCSH UCTOYHMKOM
HenpuaTHOro 3anaxa. OuMCTUTENb BO3AyXa PELUNT 3Ty NPOBAEMY 1 HAMOSHUT NOMELLEHNE YUCTbIM
BO3LYXOM.

- Ans HeWTpanM3aumm HEMPUSTHBIX 3aNax0oB U YHUUTOXEHUS 6akTepuii UCMONb3yeTCsl TEXHOMOrs
MoHHOro 6pr3a. Bo Bpema paboTbl 04MCTUTENS 06Pa3yIOTCH OTPMLATENbHLIE MOHBI 1 030H (O,),
KOTOpbIV YO6MBaeT 6akTepumn, a 3aNeKTPOCTaTUYECKUin GUILTP ynaBavMBaeT Mesbyalilume YacTulbl
MbiAu, NbibLY N FPUOKOBbLIE CMOPHbI.

- OuuctuTenb He CO3AET HMKAKOro LiymMa B pabote, 3TO NpubOpP C HWU3KMM noTpebneHnem
anekTpoaHeprum (2 BT), npuyem oH He TpebyeT 3ameHbl Kakux-nnbo aetanen dunstpa.

- CBetoamoaHbIii MHOMKATOP 06ecnevnBaeT MECTHOE OCBELLEHME.

- CeTeBas BUIKa HAXOAMTCSA Ha KOPyce YCTPOWCTBa.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

Y106bl CHU3UTb PUCK NONYYEHNS TPABM, BO3HUKHOBEHMS NMOXapa Uan NopaxeHnst 3NeKTPOTOKOM, Npu

akcnnyataunmn anektponpubopa HeobxoaMmo coboaaTb OCHOBHbIE Mepbl TEXHUKM 6e30nacHoOCTu,

BKJIOYAs cneayolme:

o [lepepn BKNOYEHMEM YCTPONCTBA BHUMATESILHO U3YUMTE MHCTPYKLMIO.

e [lepen nepBbiM BKlOYEHMEM yBeauTechb, 4TO paboyee HanpsixeHne yCTPOCTBa COOTBETCTBYET
HanpPs>KEHWIO B 9NEKTPOCETU.

e 3anpelyaeTcs BCTaBNSATb CETEBYIO BUIIKY YCTPOWCTBA B HEUCMPABHbIE UM N3HOLLEHHbIE PO3ETKU.

e He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHOE YCTPOICTBO 6€3 NpucMoTpa.

e 3anpeLuaeTcs NCNOb30BaTb YCTPOWCTBO BHE MOMELLEHWIA.

e He vcnonb3yiTe YCTPOWCTBO B NMOMELLEHMM C MOBLILLEHHBIM YPOBHEM BIQXHOCTW, Hanpvumep, B
BaHHOW KOMHare.

e Hukoraa He npukacanTeCh BNAXHbIMU PyKamMu K KOPNycy YCTPONCTBA.

e He ucnonbayiTe yCTPONCTBO PSAOM C HAarpeBaTesibHbIMU YCTPONCTBAMMU.

e He BkOYalTe yCTPOWCTBO B MeCTax, FAe pacnbiisioTcs aspo3onn nmbo MCNonb3yloTcs
JIErKOBOCHMIAMEHSIOLLIMECS XUAKOCTH.

e He 3akpbiBaiiTe BO3AYLUHYIO PELLETKY U HE BCTABASTE B HEe kakue-nnbo npeamMeTsbi.

e [onnatTuneHoBblE NaKeThbl, UCNONb3yEMbl€ B KQYECTBE YNaKOBKW, MOTYT NPEACTaBNATb ONACHOCTb.
Y1o6bl NpenoTBpaTuThL Geny, AepXUTe ynakoBKy nogasblle OT MiaafdeHueB v aeTei. MakeT — He
urpyLuka.

e He paspelwaiTe OeTIM KCMOJSIb30BaTb YCTPOWMCTBO B KayecTBe urpywku. Ocoboe BHMMaHue
NposIBNANTE B TOM Clly4ae, ecnv psagom ¢ paboTatoLmmM yCTPOMCTBOM HaxoaaTcs AeTW unv nmua ¢
OrpaHNyYeHHbIMN BO3MOXHOCTSIMM.

e JlaHHOE YCTPOICTBO He NpeaHa3Ha4YeHo A5t UCNONb30BaHUS AETbMU U IIOABMU C OrPaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU. B UCKNIOUNTENBHBIX CATyHasix MNLLO0, OTBevatoLLee 3a 6e30MacHOCTb, AOMKHO AaTb
COOTBETCTBYIOLLME N MOHATHbIE UHCTPYKLUMM O 6e30MacHOM MCMONb30BaHUM YCTPONCTBA U Tex
0OMacHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKATb NMPW €ro HENPaBWIbHOM UCMOJIb30BAHUN.

e 3anpeLuaeTcs BKIOYATb 1 MCMONIb30BaTh YCTPOWCTBO, €CNIM OHO paboTaeT ¢ nepebosiMu, nagano
NN BbINO NOBPEXAEHO. BaTux cnyyasx cnenyet 06paTtnTbCs BaBTOPU30BAHHbIV (YNOSTHOMOYEHHbI)
CEPBUCHbIV LLEHTP A1 NPOBEPKN U peMOHTa YCTPOMCTBA.

e [lepepn YnCTKON PuUnbTPa HEOOBXOANMO 0053aTENIbHO BbiHYTh YCTPONCTBO U3 PO3ETKU.

e OuucTuTens Bo3ayxa npegHasHayeH ToNbKo ANs OMALUHEro UCrnonb30BaHUs.

BKJIOMEHUE

- Tpexae 4eM MNOOKMIOYUTL YCTPOMCTBO K 3/eKkTpoceTu, ybeamutecb B TOM, YTO HamnpsbkeHue,
yKa3aHHOe Ha YyCTPOWCTBE, COOTBETCTBYET HANPSXKEHMIO B 3N1IEKTPOCETU B BalLleM JOME.

- BcraBbTe ceTeBylo BUSIKY (4) B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY, NMPW 3TOM 3aropuTcs MHAMKATop paboThbl
ycTpoiicTea (3).

- OumncTtutenb MoxeT paboTaTb AONr0, HO HEOGX0ANMMO cobNaaThL NPaBMIa TEXHUKN 6E30MNacHOCTH,
Kak npu pabote noboro anekTponpubopa: oOTKIoYaliTe YCTPOMCTBO OT CeTW, Kkorga HeT
Heo6X0AMMOCTU Er0 UCMOSIb30BAHMS.

MpnmeyaHne

- Ecnn anektpoctatundeckuii punbtp (1) He ycTaHOBJEH WaW YCTaHOBJIEH HernpasuibHO, TO
YCTPOVICTBO HE BKJTIOYNTCS.

- Jlerkoe notpeckviBaHvne BO BpeMsi paboTbl YCTPOVCTBA CBSI3aHO C OTHOCUTEJIbHOWV B/IaXHOCTbIO
BO34yxa B MOMELLEHUN, 3TO HOPMaJsIbHOE SIBJIEHUE.

YUCTKA YCTPOUCTBA

Kopnyc

- [poTupalite KOpNyc yCTPOMCTBA Cnerka BAaXHOW TKaHbio, MOCIIe Yero NpoTpUTe ero Hacyxo.

- 3anpelyaeTtcs norpyxarb yCTPONCTBO B BOAY UIN NtoBble Apyrve XnakocTu.

- He wvcnonb3yiite abpasvBHble MOWOWME CPEACcTBA WAW PaCTBOPUTENWN Al YUCTKM Kopryca
yCTpOMCTBA.

Yucrtka anekrpocratuyeckoro punsrpa (1)

PekomeHayeTcst ounLLaTb NNacTHbI 3neKkTpocTaTnyeckoro eunstpa (1) pas B Hegenio.

- W3BneknTe BMNKY CETEBOrO LLUHYPA N3 3NEKTPUHECKON PO3ETKU.

- W3Bnekute anekTpocTtatnyecknii dunbtp (1), NOTAHYB 3a pyyKy. He npukacaiTech K nnacTvHam,
noka He CHMMeTe C HMX OCTaToK CTatnyecKkoro 3apsna. ,D,J'Iﬂ 3TOro NPMKOCHUTECH NNactTuHamMmm K
No6oMy 3a3eMSIEHHOMY MPEeAMETY, HanpuMep K BOAOMPOBOAHOM TPyOe 1 KpaHy.

- I'IpOTpme nnacTuHbl cnerka BraXHOW TKaHbIO, llT06I:I yoannuTtb 4HacTuubl MNblan; npocywvTe
3N1eKTPOCTaTMYECKMIA GUNLTP B TEYEHNE HEKOTOPOro BpeMeHu. lNepen ycTaHoBKOW yoeamTech, YTo
NAacTUHbI 371EKTPOCTATUYECKOro burnbTpa abCoNoTHO Cyxme.

- YcraHoBUWTE anekTpocTaTtnieckuin punstp (1) Ha MecTo.

YCTPAHEHME HEUCIMPABHOCTEN

HeucnpaBHocTb B0O3MOXHbl€ NPUYUHbI YcTpaHeHue

1. YCTPOMCTBO He BKIIOYEHO B 1. BKNo4mTe YCTPOMCTBO B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

3ANEeKTPUHECKYIO PO3ETKY. 2. [ins npoBepku NonpobyiTe BKIYNTL B Ty Xe PO3ETKY
2. OTCyTCTBME HaNpsXeHNs B Lpyroe yCTponCTBO.
. 3NEKTPUYECKON PO3ETKE. 3. MpoBepbTe, NPOYHO NN 3aKPeneH
YCTpOWCTBO HE .
BKO4AETCS 3. He yctaHoBneH nnn anekTpocTaTnieckuin GunsTp.
’ HEMNJIOTHO YCTaHOBMIEH 4. ObpaTtunTeCch B aBTOPM3OBAHHDIN (YNOHOMOYEHHbI)

anekTpocTaTnyeckuii GunsTp. CEPBUCHBIN LEHTP AN PEMOHTA YCTPOICTBA.
4. HencnpaBHOCTb
yCcTpoiicTBa.

TexHn4YecKkue xapakTepucTukm

OnekTponuTtaHme: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoTpebnsiemas MOLHOCTL: 2 BT

Bbixop o30Ha: meHee 0,05 % yacTeil Ha MUNIMOH
Mnowapak pabotsl 8o 10 M2
MNpoussoauTensHocTb 3 M3/4ac

SUER S

lNpoussoanTens ocTasiseT 3a coboki MpaBo W3MEHSITb XapakTepuCTUKU YCTPOKCTB 6e3
peaBapuUTeIbHOrO YBEAOMIIEHNS

Cpok cnyx6bi ycTposicTea 3 rona

* [laHHOe n3genvie cooTBETCTBYeT BCeM TpebyeMbiM eBPOoneiCKuM v POCCUICKUM CcTaHAap-
anas 1AM 6€30M1acHOCTY Y TUrNEHBI.
WUsrotosutens: TYLLUKOM TPENANHI NUMUTEL
PECMNYBJIMKA KUMP,
Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 9Hromu, a/a 2413, Hukocus.
CpenaHo B Kutae

AIR PURIFIER WITH IONIZATION

Description

1. Electrostatic filter

2. Air grate

3. Unit operating indicator (mood lighting)
4. Plug

Characteristics

— Such rooms as pantry, kitchen, study, corridor, WC usually have closed air volume, which contrib-
utes to growth of the bacteria number, which are the source of unpleasant odor. The air purifier can
solve this problem and fill the room with clean air.

— Toremove unpleasant odors and kill bacteria, the unit uses the technology of ion breeze. During the
unit operation, negative ions and ozone (O,) are formed, which kill bacteria, and the electrostatic
filter catches finest particles of dust, pollen and fungus spores.

— The air purifier does not produce any noise during its operation. Its is a unit with low energy con-
sumption (2 W) and does not require changing the filter details.

— The light emitting diode indicator ensures local lighting.

— The plug is on the body of the unit.

SAFETY MEASURES

To reduce the risk of injures, fire or electric shock, when operating the unit, it is necessary to follow the

basic safety rules, including the following:

* Before switching the unit on read this instruction carefully.

e Before first usage make sure that your home electricity supply corresponds to the voltage of current
specified on the housing.

e Neverinsert the plug into defective or worn-out outlets.

e Never leave the operating unit unattended.

e Do not use the unit outdoors.

e Do not use the unit in rooms with high humidity, for example, in bathroom.

e Never touch the unit body with wet hands.

e Do not use the unit near heating elements.

e Do not use the unit in places where aerosols or inflammable liquids are used.

e Do not close the air grate and do not insert any objects into it.

e Polyethylene bags, used as packaging, can be dangerous. To prevent stifle keep the packaging
away from babies and children. Such plastic bag is not a toy.

e Never allow children to use the unit as a toy. Close attention is necessary when children or disabled
persons are near the working unit.

e This unit is not intended for usage by children or disabled persons. This unit is not intended for
usage by children or disabled persons unless they are given all the necessary instructions on safety
measures and information about danger, which can be caused by improper usage of the unit.

e Do not switch on and do not use the unit if its works irregularly, fell or is damaged. Apply to an
authorized service center for testing and repair of the unit.

e Before cleaning the air filter, pull the plug out of the socket

e The air purifier is intended for household usage only.

SWITCHING ON

— Before connecting the unit to the mains, make sure that the operating voltage of the unit corre-
sponds to the voltage of the electric network of your house.

— Insert the plug (4) into the socket, the unit operating indicator will light up (3).

— The air purifier can operate for a long time, but it is necessary to follow basic safety rules applied
when using any electric unit: always unplug the unit when it is not used.

Note.

— Ifthe electrostatic filter (1) is not installed or is installed incorrectly, the unit will not turn on.

— Slight crackling during the unit operation is related to atmosphere relative humidity in the room, it
is normal.

CLEANING THE UNIT

Body

— Wipe the unit's body with a damp cloth and then wipe dry.

— Never immerse the unit into water or other liquids.

— Do not use abrasive cleaners and solvents for cleaning the unit body.

Cleaning the electrostatic filter (1)

It is recommended to clean the plates of the electrostatic filter (1) once a week.

— Take the plug out of the socket.

— Take the electrostatic filter (1) out pulling the handle. Do not touch the plates until you remove all
electrostatic charge. To make this touch the plates with any earthed object, for example, to the
waster pipe or tap.

—  Wipe the plates with a slightly wet cloth to remove the dust particles, dry the electrostatic filter for
some time. Before installing make sure that the plates of the electrostatic filter are absolutely dry.

— Set the electrostatic filter (1) in its place.

TROUBLESHOOTING

Failure Possible causes Solution
The unit does not 1. The unit is not plugged in 1. Connect the unit to the socket.
switch on. the socket. 2. Try to connect another unit to the same
2. No voltage in the socket. socket.
3. The electrostatic filter 3. Check whether the electrostatic filter is
is not installed or is firmly installed.
installed not firmly. 4. Apply to the authorized service center for
4. Unit failure. unit repairs.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz.
Power consumption: 2 W.

Ozone output: less than 0.05% ppm.
Applicable area up to 10 m?

Working capacity: 3 m?/hour.

aprwp =

The manufacture preserves the right to change the specifications of the unit without a preliminary
notification.

Service life of the unit is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this
guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive
c E 89/336/EEC and to the Low Voltage Regulation (73/23 EEC)

LUFTREINIGER MIT IONISATOR

Beschreibung

1. Elektrostatisches Filter

2. Luftgitter

3. Betriebsindikator des Gerats (dekorative Beleuchtung)
4. Netzstecker

Besonderheiten

— Solche Raume, wie ein Lagerraum, eine Kiiche, ein Kabinett, ein Korridor, eine Toilette, haben normaler-
weise einen geschlossenen Raumumfang, wodurch die Vermehrung von Bakterien erfolgt, die als Quelle
der unangenehmen Luft dienen. Der Luftreiniger I6st dieses Problem und fiillt den Raum mit reiner Luft.

— Fir die Neutralisierung von unangenehmen Gerilichen und die Vernichtung von Bakterien wird die Tech-
nologie der lonenbrise verwendet. Wahrend des Betriebs des Gerats entstehen negative lonen und der
Ozon (O,), der Bakterien vernichtet, und das elektrostatische Filter fangt die kleinsten Staubpartikeln,
Pollen und Pilzsporen auf.

— Der Luftreiniger erzeugt wahrend seines Betriebs keinen Larm, es ist ein Gerat mit niedrigem Stromver-
brauch (2 W), wobei kein Ersatzteilewechsel fiirs Filter notwendig ist.

— Das LED-Indikator gewahrleistet eine lokale Beleuchtung.

— Der Netzstecker befindet sich am Gehause des Gerats.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Um Brénde, Stromschlage oder andere Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie beim Gebrauch des Gerats

grundlegende SicherheitsmaBnahmen, einschlieBlich:

e Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung durch.

e Vergewissern Sie sich vor dem ersten Einschalten des Gerats, ob die Netzspannung mit der Spannung lhres
Gerats Ubereinstimmt.

e Esist nicht gestattet, den Netzstecker in beschadigte oder abgenutzte Steckdosen einzuschalten.

e Lassen Sie das eingeschaltet Gerat nie unbeaufsichtigt.

e Esist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb der Rdumlichkeiten zu nutzen.

e Esistnicht gestattet, das Gerat in den Rdumen mit erhéhter Luftfeuchtigkeit zu nutzen, z.B. im Badezim-
mer.

e Esist nicht gestattet, das Gehause des Gerats mit nassen Handen zu beriihren.

e Esist nicht gestattet, das Gerat in der Nahe von Heizgeraten zu nutzen.

e Benutzen Sie nie das Geréat an den Orten, wo Sprays oder leicht entflammbare Fliissigkeiten verwendet
werden.

e Sperren Sie nie das Luftgitter mit irgendwelchen Gegenstédnden ab und stecken Sie darin keine Ge-
genstande ein.

e Plastiktaschen, die als Verpackung genutzt werden, kdnnen gefahrlich sein. Um das Ersticken zu ver-
meiden, halten Sie die Verpackung von S&uglingen und kleinen Kindern fern. Die Plastiktasche ist kein
Spielzeug.

e Esist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als Spielzeug zu geben. Besondere VorsichtsmaBnahmen
sind in den Féllen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen wahrend der Nutzung des
Geréts in der Nahe aufhalten.

e Dieses Gerat darf von Kindern und behinderten Personen nicht genutzt werden. In Ausnahmeféllen soll
die Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, entsprechende verstandliche Anweisungen (iber die
sichere Nutzung des Gerats und Uber die Gefahren geben, die bei seiner falschen Nutzung entstehen
koénnen.

e Esist nicht gestattet, das Geréat einzuschalten und zu nutzen, wenn Stérungen auftreten, es mit Unter-
brechungen funktioniert, abgestiirzt ist oder beschadigt wurde. In diesem Fall wenden Sie sich an einen
autorisierten (bevollméchtigten) Servicedienst, um das Gerat priifen und reparieren zu lassen.

e Vor der Reinigung des Filters ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

INBETRIEBNAHME

— Priifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der
ortlichen Netzspannung tibereinstimmt.

— Stecken Sie den Netzstecker (4) in die Steckdose, dabei leuchtet der Betriebsindikator (3) auf.

— Der Luftreiniger kann langere Zeit arbeiten, jedoch beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, wie bei an-
deren elektrischen Gerédten: schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch vom Stromnetz immer ab.

Anmerkung

— Falls das elektrostatisches Filter ( 1) nicht aufgestellt ist oder nicht richtig aufgestellt ist, schaltet sich das
Gerét nicht ein.

— Leichtes Knacken wéhrend des Betriebs des Gerdéts ist mit relativer Luftfeuchtigkeit im Raum verbunden,
es ist normal.

REINIGUNG DES GERATS

Gehduse

— Wischen Sie das Gehause des Gerats mit einem feuchten und danach mit einem trockenen Tuch.
— Esist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder andere Fliissigkeiten zu tauchen.

— Esist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel fiir die Reinigung des Gerats zu benutzen.

Reinigung des elektrostatischen Filters (1)

Es wird empfohlen, die Platten des elektrostatischen Filters (1) einmal pro Woche zu wechseln.

— Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

— Ziehen Sie das elektrostatische Filter (1) heraus, indem Sie am Griff ziehen. Beriihren Sie die Platten
nicht, bis Sie statische Ladung nicht beseitigen. Beriihren Sie dafiir einen beliebigen geerdeten Gegen-
stand mit den Platten, z.B. an das Leitungsrohr oder an den Wasserhahn.

— Wischen Sie die Platten mit einem feuchten Tuch, um Staubpartikeln zu entfernen, trocknen Sie das
elektrostatische Filter. Vergewissern Sie sich vor der Aufstellung, dass die Platten des elektrostatischen
Filters absolut trocken sind.

— Setzen Sie das elektrostatische Filter (1) zuriick auf.

STORUNGSBESEITIGUNG
Storung Ursache Behebung
Das Gerat 1. Das Gerat ist an die Steckdose | 1. Das Gerat ist an die Steckdose nicht
schaltet nicht angeschlossen. angeschlossen.
sich nicht 2. Keine Spannung in der 2. Schalten Sie ein anderes Geréat in die
ein. Steckdose. gleiche Steckdose zur Priifung ein.
3. Das elektrostatisches Filter 3. Priifen Sie, ob das elektrostatisches Filter
ist undicht aufgestellt oder nicht gut befestigt ist.
aufgestellt. 4. Wenden Sie sich an einen autorisierten
4. Stoérung des Geréts (bevollmachtigten) Kundenservicedienst.

Technische Eigenschaften

. Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz

Leistungsaufnahme: 2 W

. Ozon-Ausgangsleistung: weniger als 0,05% Partikel pro eine Million
. Arbeitsfiache bis 10 m?

Leistung: 3 m®/Stunde

SRS

Der Hersteller behélt die Rechte vor, Verdnderungen in die Konstruktion des Geréts ohne vorzeitige Bena-
chrichtigung vornehmen zu diirfen.

Nutzungsdauer des Geréts betrédgt 3 Jahre.

Gewahrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat,
bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahr-
leistung den Check oder die Quittung liber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertrdglichkeit,
die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die Niederspan-
c € nun-gsgeréte vorgesehen sind.

WOHU3ALMU KbIBMETI BAP AYA TA3APTKbILU

CunaTtramachbl

1. OnekTpocTaTtukanblK cyariw

2. Aya Topbl

3. KypbInfbiHbIH XXyMbIC icTey kepceTkilli (6e3eHaipinreH kemeckiney)
4. Xeninik anbipTeTik

ToH epekwenikrepi

- Koiima, acxaHa, xymbic 6enmeci, kipebepic, axeTxaHa cuskTbl 6envenepae Tyibik aya kenemi
6onagel, 6yn GakTepusnap caHblHbIH 6CyiHe acep eTei, onap *arbiMcbl3 MicTiH cebebi 6onaabl.
Aya TazapTkbllw 6yn MaceneHi Wweluesi xkeHe GenmeHi Tasa ayameH ToNTbipapl.

- XKafbimMcbI3 nicTepai 6enTapantaHabipy xeHe 6akTepuanapabl Ko YLUiH MOHABIK caman
TEXHONOTUACH! NanaanaHbinaabl. TasapTKbIL XYMbIC icTereHae Kepi noHaap xeHe 03oH (O,)
Ty3ineqi, on 6aktepusanapabl enTipeai, an anekTpocTaTuKasblk CY3rill LUaHHbIH eH ycak 6emnikTepiH,
TO3aHAbl, Kerepy cropanapblH aynaigbl.

- TasapTKbIL XYMbIC iCTEreHAe eLukaHaan Wy wWeirapmangsl, Oyn acnan anekTp SHepruscbiH a3
TyTblHaap! (2 BT), coHbiMeH KaTap kaHpawn-aa 6ip GenwekTepai aybICTbIpyabl KaXeT eTrneiai.

- XKapblkaMoATbl KepCeTKiLL XepriMiKTi XapblKTaHAbIPYAbl kKaMTaMachI3 eTeqi.

- Xeninik anbIpTETIK KYpbINFbl KOPNYCbIHAA OpHanackax.

CAKTAHAbIPY LLUAPAJIAPDI

XapakatTap any, epTTiH nanga 6ony Hemece 3MeKTP TOFbl COKKbICbl TOyeKeniH as3anTy YLUiH, anekTp

acnabblH naaanaHrFaH kesae kayincisaik TeXHUKachiHbIH, Herisri LapanapblH cakTay Kepek, kenecinepgi

Koca:

e AcnanTbl nanganaHy angbiHaa 6epinreH HyckaynbIKTbl 3eMiH KOMbIN OKbIM LUbIFbIHbI3.

e AnFawkpl icke KOCy angblHAa, acnanTbliH XYMbIC iCTey KepHeyi xenigeri kepHeyre caiikec KeneTiHiHe
KO3 XETKIi3iHi3.

o XKeninik aibIpTeTiKTi GYNiHreH XXeHe To3fFaH allanblKTapFa KOCyFa ThliibiM carnbiHagbl.

e KyMbIC icTen TypFaH acnanTbl Kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

e AcnanTbl YIAeH TbiC NaiganaHyfa TbilibiM carnblHaabl.

e KypbinfblHbl binFanabinbifbl Xxofapbl 6envenepae, Mbicanb! XybiHy 6enmeciHae naaanaH6aHb3.

e Kypbinfbl KOPNYCbIH Cymnbl KONTIMEH yCTaMaHbI3.

e KypbinfblHbl KbI3AbIPFbILL KYPbINFbINapabiH KacbiHAa naiaanaHbaHbIs.

e CenkiwTep cebineTiH HeMece Te3 TyTaHaTblH CYMbIKTbIKTAp NaipanaHaTblH Xeprepae KypbiifbiHbl
icke KocnaHbI3.

e Aya TopblHa 6eTeH 3aTTapabl TYCIPMEHI3 XaHe canmaHbI3.

e Opay peTiHae nanganaHbInaTeliH NONUITUIIEH KanTap, Kayin TeHaipyi MyMKiH. TyHLbIFyFa xxon 6epmey
YLiH opayapbl cebunep MeH 6ananapaaH anwak ycraHbi3. Kan — ofbIHLbIK emec.

e bBananapra KypbinfbiHbl OVbIHLIbLIK PeTiHAe naiganaHyra ThiibiM canbliHagbl. AcnanTbl 6ananap
Hemece MYMKIHAIr LWeKTeyni TynFanap naiaanaqraH kesfe aca Hasap 60onblHbI3.

o bBepinreH Kypbinfbl 6ananapra xeHe MyMKIHAIKTEpI WekTeyni adamjapFa naganaHyFa apHanmaraH.
Epekuwe xarpgannapaa 6ananapra acnanTtbl Kayinci3 nanganaHy >xeHe OHbl AypbiC nanganaHbaraH
Kke3ge navpga GonaTblH KayinTep Typarnbl Coiikec XeHe TYCIHIKTI Hyckaynbiktap 6epinreH Gornca
KypbIIFbIHBI NaiaanaHyFa pykcar eTinegi.

e Keninik anblp TeTIKTIH Hemece GayablH OyniHyi ke3iHde, erep on ipkinicneH icTereHde HeMmece cyfa
TYCKEHHEH KeWiH KypblifbiHbl MainaHyra TbiibiM canbiHagbl. MyHpan xargannapga TyblHAbINAC
(eKineTTi) KbI3MET kepceTy opTanblfbiHa XabapnachlHbi3.

e Cya3riwTi Tazanay anapiHaa MiHAETTI TYPAE KYPbITFbIHbI allanbikTaH Cyblpy KaxeT.

e Aya TasapTKbll yiae nanganaHyfa apHanfaH.

ICKE KOCY

- KypbinfbiHbl aNeKTp XeniciHe Kocy anablHAa acnanTbiH XXYMbIC iCTey KepHeyi xeniaeri kepHeyre
COWKEC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

- XKeninik abIpTeTiKTi (4) aNeKkTp awanbifbiHa canblHpl3, CON Ke3Ae KypbInFbIHbIH KYMbIC icTey
kepceTkiwi (3) xaHagbl.

- TasapTKblL y3aK yaKkblT )KyMbIC icTel anagbl, bipak ke3-kenreH anekTp acnabblHbIH XXyMbICbiHAA
CUSIKTbI KaYinCi3fik TEXHUKAChl epexenepiH cakTay KaeT: KypblnfbliHbl NakganaHy KaxeTTiniri
6onmaraHaa, OHbl XeniaeH axblpaTblHbI3.

Eckepmy

- Eeep anekmpocmamuckansik cy3eziw (1) opHambiimaraH Hemece 0ypbiC opHambiimaraH 6orca, oHOa
KYPbIrFbl icke KOCblMalosbl.

- Kypbinfbl Xymbic icmey yakbimbiHOaFbl can wbipmbinday 6enmedeei canbicmbipmaribi
blFandbinbikka 6atinaHbicmsl 60n1adbl, 6yn Kanbinmsl Ky6bibic.

K¥PbIFbIHbI TA3ATAY

Kopnychbl

- Kypbinfbl KOPNyCbIH Can AbIMKbIN MaTaMeH CYPTiHi3, COAaH KeniH OHbl KypFaTbin CYPTiHi3.

- KypbInfbiHbI CyFa Hemece ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa TbibIM canbiHabl.

- Kypbinfbl KOPNyCbIH Ta3anay YLUiH KaXaWTblH XYFbILL 3aTTapAbl HEMece epiTKilTepAi nanganaqyra
ThlfibIM CanblHaabl.

AnekTpocTaTukanbIK cy3riwTi (1) Tazanay

OnekTpocTaTukanblk cy3riwTiH (1) TinimaepiH antacbiHa Gip peT Tasanay ycbiHbinagbl.

- XKeninik 6ayablH aibIpTETIriH 3NeKTP allanbifbiHaH CYbIPbIHbI3.

- CanraH TapTbin, anekTpocTaTukanbIK Cy3rilwTi (1) wheiFapbiHbi3. TiniMaepaeH ctatukanblk 3apsaaTbiH
KanablfblH anFaHrFa AeiH, KonblHbI3abl TUri36eHi3. Byn ywiH Tinimaepai kes-kenreH xepnenaipinreH
3aTka, Mbicanbl Cy KyObipblHa Hemece Hemece Cy LuyMeriHe TUri3iHi3.

- LUaH GenwweKTipH XOoto YLWiH Tinimaepai cen AbIMKbIN MaTaMeH CYpTiHi3; aneKkTpocTaTMKanblK CyariluTi
Gipwama yakbIT 601bl KypFaTbiHbi3. OpHaTy angblHaa, AnekTpocTaTukanblK Cy3rillTiH, TiniMaepi
abcontoTTi KypraK eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

- OnekTpocTatukanblk Cy3rilTi (1) OpHbIHA OPHATBIHbI3.

AKAYMbIKTAPABI KO0

AxaynblIK MywmkiH cebenTepi Xoubinybl
Kypbinfbl icke 1. KypblInfbl anekTp 1. KypbInfFblHbl 9NEKTP allanbifbiHa KOCbIHbI3.
KOCbInManabl. allanbIfbiHa KOCbINMaraH. 2. Tekcepy YLUiH con awanblikka 6acka
2. OnekTp awarnbifbiHAa KYPbINFbIHBI KOCbIN KOPIHI3.
KEPHey XOK. 3. OnekTpocTaTuKanblk Cy3riluTiH Thifbl3
3. OnekTpocTaTukanblk OpHaTbIfFaHblHA KO3 XETKI3iHi3.
Cy3riLL OpHaTbINIMaraH 4. KypbInfbiHbl XeHAeY YLiH TyblHAbIrepnec
Hemece TbifbI3 (eKineTTi) KbI3MeT kepceTy opTarnblfbiHa
opHaTbIIMaraH. xabapnacblHpl3.
4. Kypbinfbl GyniHreH.

TexHuKanbIk cunaTramanapbl
1. OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 Iy
TyTblHaTLIH KyaTbl: 2 BT
O30HHbIH WhIFybl: Munnuoxra 0,05 % GenikTeH kem emec
XKymbic arimarbl 10 M? -re gemi
©Himainiri 3 m¥/car

ok o

OHAipywi KypblnfbiHbIH cunammamarnapbiH andbiH-ana xabapnaycbl3 e32epmy KyKbifbiH cakmaulobl
KypbInfFbiHbIH Kbi3Mem emy mep3iMi — 3 Xbin

FapaHTuAnbIK MiHAeTTINIr
lapaHTVANbIK xaFdangarsl kapanbin katkaH OGenilektep AunepAaeH Tek caTbin anblHFAH agamfa
faHa Oepineai. Ocbl rapaHTUsnbIK MIHAETTININHAEr LwarbiMjanfaH karganga TerereH Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.
Bbyn mayap EMC — xardatinapra celikec kenedi Hezizei MinHoemmemenep 89/336/EEC
HepexkmusaHbiH epexenepiHe eHaisineeH TemeHai EpexenepdiH Pemmenyi (73/23 EEC)
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ROMANA/ MOLDOVENEASCA

PURIFICATOR DE AER CU FUNCTIA DE IONIZARE

Descriere

1. Filtru electrostatic

2. Gratar de aer

3. Indicatorul de lucru a dispozitivului (iluminare decorativa)
4. Fisa de retea

Caracteristici speciale

- Tncéperele cum ar fi camera de depozitare, bucatarie, birou, coridor, toaleta de obicei au un miros
de aer inchis, ceea ce contribuie la dezvoltarea bacteriilor, care si prezint sursa mirosului nepla-
cut. Purificatorul de aer va rezolva aceasta problema si se va umpla camera cu aer curat.

- Pentru neutralizarea mirosurilor neplacute si lichidarea bacteriilor se utilizeaza tehnologia brizei
de ioni. In timpul functionarii purificatorului se produc ioni negativi i ozonul (Q,), care ucide bacte-
riile, iar filtrul electrostatic imbiba particulele de praf, polen si spori fungice.

- Purificatorul nu creeaza nici un zgomot in timpul functionarii, prezinta un dispozitiv cu un consum
redus de energie electrica si nu necesita inlocuirea oricaror fel de piese a filtrului.

- Indicatorul de pe panou ofera iluminarea locala.

- Fisa de retea se afla pe carcasa dispozitivului.

MASURI DE PRECAUTIE

Pentru a reduce riscul de traumatism, de aparitie a incendiilor sau de electrocutare la exploatarea

dispozitivului trebuie sa respectati masurile de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

« Tnainte de a conecta dispozitivul cititi cu atentie aceasta instructiune.

« Tnainte de prima conectare, verificati c& tensiunea de lucru a dispozitivului corespunde cu tensiunea
n reteaua electrica.

e Nuintroduceti figsa cablului dispozitivului in prize defectate sau uzate.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

e Este interzisa utilizarea dispozitivului in afara incaperilor.

¢ Nu folositi dispozitivul in incaperile cu umiditate ridicata, de exemplu in camera de baie.

¢ Nu atingeti niciodata carcasa dispozitivului cu miinile umede.

o Nu utilizati dispozitivulul in apropierea dispozitivelor de incalzire.

e Nu conectati uscatorul in locuri unde sunt improscati aerosoli sau unde se utilizeaza lichide usor
inflamabile.

¢ Nu blocati gratarul de aer si nu plasati in ele obiecte straine.

e Pungile de polietilena, folosite in calitate de ambalaj, pot fi periculoase. Pentru a preveni nenoroci-
rea pastrati ambalajul departe de copii i nou-noscuti. Punga nu este o jucarie.

¢ Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Fiti deosebit de precaut atunci cand langa dispozi-
tivul functionat se afla copiii sau persoane cu dizabilitati.

e Prezentul dispozitiv nu este prevazut pentru a fi utilizat de catre copii si persoane cu dizabilitati.
Acestia pot utiliza dispozitivul doar in cazuri exceptionale in care persoana responsabila pentru
siguranta acestora le-a explicat instructiunile corespunzatoare de utilizare a dispozitivului i
pericolele legate de utilizarea necorespunzatoare a acestuia.

e Seinterzice conectarea si utilizarea dispozitivului daca el functioneaza cu intreruperi, dupa caderea
sau deterioararea Iui. In aceste cazuri adresati-va unui centru autorizat de service pentru verificarea
si repararea dispozitivului.

« Tnainte de a curéta filtrul extrageti obligatoriu figa cablului dispozitivului de la reatea.

e Purificator de aer este destinat doar pentru uz in conditii casnice.

CONECTARE

- Tnainte de a conecta dispozitivului |a retea electrica, asigurati-vé ca tensiunea de lucru a dispoziti-
vului electric corespunde cu tensiunea in reteaua in casa D-va.

- Introduceti fisa cablului (4) in priza electrica, se va ilumina indicatorul de lucru a dispozitivului (3).

- Purificatorul poate functiona o perioda lunga de timp, dar este necesar sa respectati normele
tehnicei de securitate, ca si la functionarea oricarui alt dispozitivului: deconectati dipozitivul de la
reteaua electrica atunci cind nu-I utilizati.

Remarcéa

- Daca filtrul electroctatic (1) nu este instalat sau este instalat incorect, dispozitivul nu se va
conecta.

- O sfirfiturd ugoaréa in timpul functiondrii a dispozitivului este legéta cu umiditatea relativa a aerului
in incapere, este un fenomen normal.

CURATAREA DISPOZITIVULUI

Carcasa

- Stergeti carcasa dispozitivului cu o bucata de fesaturd usor umezitd, apoi stergefi-l pana la
uscare.

- Este interzisa scufundarea dispozitivului in apa sau in alte lichide.

- Nu utilizati substantele abrazive si dizolvantile pentru a curéta carcasa dispozitivului.

Curatarea filtrului electrostatic (1)

Este recomandata de a curati placile filtrului electrostatic (1) o data pe saptamina.

- Extrageti figa cablului de alimentare din priza electrica.

- Extrageti filtrul electrostatic (1), tragand manerul. Nu atingeti placile pind cand nu veti scoateti
resturile de la incarcatura statica. Pentru a face acest lucru atingeti cu placile la orice obiect legat
la pamint, de exemplu, conducta de apa sau robinet.

- Stergeti placile cu o bucata de tesatura usor umezita, pentru a inlatura particulele de praf; uscati
filtrul electrostatic un anumit timp. Tnainte de instalare, verificati-va c& placile filtrului electrostatic
sunt uscate complet.

- Instalati filtrul electrostatic (1) la loc.

INLATURAREA DEFECTIUNILOR

Defectiune Cauzele posibile inliturarea
Dispozitivul nu 1. Dispozitivul nu este conectat 1. Conectati dispozitivul la reteaua electrica.
se conecteaza. la reteaua electrica. 2. Pentru a verifica incercati sa conectati un
2. Lipsa curentului electric in alt dispozitiv in aceeasi priza.
priza. 3. Verificati daca filtrul electrostatic este
3. Nu este instalat sau este istalat stabil.
instalat incompact filtru 4. Adresati-va la centrul autorizat de service
electroctatic. pentru repararea dispozitivului .
4. Defectul dispozitivului.

Caracteristici tehnice

Alimentarea: 220-240V, ~50 Hz

Puterea de consum: 2 W

lesirea ozonului : mai putin de 0,05 % parti la un milion
Suprafata de lucru pina la 10 m?

Productivitatea 3 m%ora

arwb =

Producétorul Tsi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile dispozitivelor fdra anuntare prealabila.
Durata de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

Tn leg&turé cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugédm sa V& adresati la distribuitorul regional sau
la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia prezen-
tarii bonului de plata sau a oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva 89/336/EEC
c € i Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (73/23 EEC).
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CESKY

CISTIC VZDUCHU S FUNKCi IONIZACE

Popis

1. Elektrostaticky filtr

2. Vzdu$na mtizka

3. Inikator &innosti zafizeni
4. Sit'ova vidlice

Charakteristické osobitosti

- Takové mistnosti, jako skladist&, kuchyné&, kabinet, choba, toaleta, obvykle maji uzavieny vzdusny
objem, coz podporuje rist mnozstvi bakterii, ktefi jsou zdrojem nepfijemného zapachu. Cisti¢
vzduchu vyfesi tento problém a napini mistnost €istym vzduchem.

- Pro neutralizaci nepfijemnych zapachu a likvidace bakterii se pouZiva technologie ionového
vanku. Béhem prace CistiCe se vytvori negativni iony a ozon (O,), ktery likviduje bakterie, a
elektrostaticky filtr zachycuje nejdrobné;jsi ¢astice prachu, pyl a plisfioveé spory.

- Cisti¢ nevytvari zadny vzduch v &innosti, je to pfistroj s nizkou spotfebou elektrické energie (2 W),
pritom on nevyZaduje vymény detaill filtru.

- Svétlodiodovy indikator zajist'uje mistni osvétleni.

- Sit'ova vidlice se nachazi na sboru zafizeni.

MiRY OPATRENI

Chcete-li sniZit riziko zranéni, nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, pfi pouZiti

elektrospotrebite se musi splfiovat zakladni bezpecnostni pokyny, v€etné nasleduijicich:

e Pred zapnutim pfistroje si pozorné prectéte instrukci.

e Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze provozni napéti pfistroje odpovida napéti v elektrické za-
suvce.

e Zakazuje se pripojeni sitové vidlice zafizeni do vadnych nebo opotfebovanych zasuvek.

e Nenechavejte pfistroj bez dozoru.

e Zakazuje se pouZiti pfistroje mimo mistnosti.

e NepouZivejte zafizeni v mistnosti s povySenym trovném vihkosti, napriklad, v koupelnég.

¢ Nikdy se nedotykejte mokryma rukama k sboru pfistroje.

o NepouzZivejte zafizeni v blizkosti topnych zafizeni.

e NepouZivejte zafizeni v mistech, kde se rozpraSuje aerosolem nebo se pouZivaji hotlavé kapaliny.

e Nezakryvejte vzduchovou mfizku a nevkladejte do ni libovolné predméty.

e Igelitové tasky, pouZivané jako obaly, mohou byt nebezpecné. Aby se zabranilo potiZim, uchova-
vejte obaly mimo dosah malych déti. Taska — neni hracka.

o Nedovolte détem pouzivat zafizeni jako hracku. Zvlastni pozornost projevuijte, jestli se pobliz
s pracujicim zafizenim nachazeji déti nebo osoby se zdravotnim postizenim.

e Toto zarizeni neni ur€eno pro déti a osoby se zdravotnim postiZzenim. Ve vyjimecnych pfipadech
musi osoba odpovédna za bezpecnost poskytnout vhodné a jasné pokyny pro bezpecné pouZzi-
vani zafizeni a nebezpeci, kterda mohou nastat pfi jeho nespravném pouZiti.

e Zakazuje se zapinat a pouZivat zafizeni, pokud ono pracuje preruSované, spadlo na zem nebo
bylo poSkozeno. V téchto pfipadech se musite obratit na autorizované (opravnéné), servisni stre-
disko pro kontrolu a opravu zafizeni.

e Pred cisténim filtru je nutné vytahnout zafizeni ze zasuvky.

o Cistig vzduchu je ur&en pouze pro domaci pouZiti.

ZAPOJENI

- Pred pfipojenim zafizeni k sit'i se ujistéte, Ze napéti uvedené na pristroji, odpovida napéti v
elektrickeé sit'i u vas doma.

- Zasurite zastréku (4) do elektrické zasuvky, pfitom zasviti indikator provozu zatizeni (3).

- Cistié mdZe byt v provozu dlouhou dobu, ale je nutné dodrZovat bezpe&nostni pravidla, jako
pri provozu kazdého elektrospotrebite: odpojujte zafizeni od systému, pokud neni tfeba jeho
pouZiti.

Poznamka

- Pokud elektrostaticky filtr (1) neni spravné ustanoven nebo nainstalovan, pristroj se nezapne.

- Lehké praskani, kdyZ je zafizeni v provozu je spojeno s relativni vihkosti vzduchu v mistnosti, je
to normdini ukaz.

CISTENI ZARIZENi

Sbor

- Cistéte pristroj mirn& vihkou tkaninou, poté ottete do sucha.

- Zakazuje se ponoreni pfistroje do vody nebo jiné tekutiny.

- NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla k ¢isténi sboru zafizeni.

Cisténi elektrostatického filtru (1)

Doporucuje se Cistit desky elektrostatického filtru (1) jednou tydné.

- Vyjméte napajeci vidlici kabelu z elektrické zasuvky.

- Vyjméte elektrostaticky filtr (1) zataZenim za rukojet’. Nedotykejte se desky, dokud z nich
nesundate zbytky statického naboje. Proto se dotknéte deskami k jakémukoliv uzemnénému
predmétu, napfiklad k vodovodni trubici nebo kohoutku.

- Otfete desku zlehka vlaznou tkaninou k odstranéni prachovych ¢astic; vysuste elektrostaticky
filtr béhem urcité doby. Pred instalaci se ujistéte, Ze desky elektrostatického filtru jsou zcela
suché.

- UloZte elektrostaticky filtr (1) na misto.

ODSTRANENi PORUCHY

Porucha Mozné priciny Odstranéni
Zarizeni 1. Zafizeni nenizapojeno do 1. Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky.
se elektrické zasuvky. 2. Pro ovéfeni zkuste zapnout do stejné
nezapina. 2. Absence napéti v elektrické zasuvky jiné zafrizeni.
zasuvce. 3. Zkontrolujte, zda je pevné& upevnén
3. Neni nainstalovan nebo neni t&sné elektrostaticky filtr.
nainstalovan elektrostaticky filtr. 4. Obrat'te se v autorizované (opravnéné)
4. Porucha zafizeni. servisni stfedisko pro opravu zafizeni.

Technické charakteristiky

Elektrozasoba: 220-240 Wt ~ 50 Hc
Spotreba vykonu: 2 Wt

Vystup ozonu: méné 0,05 % ¢astic na million
Plocha tGginnosti- do 10 m?

Vykon 3 m 3/hodina

;oo

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu charakteristik zarizeni bez pfedchoziho upozornéni
Zivotnost pFistroje — 3 roka

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pfistroje. Pri uplatiiovani narokd béhem zaruéni Ihlity

je treba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym
direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych

c € pfistrojich.

YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK
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OYMLLLYBAY MOBITPH 3 ®YHKLIEIO IOHI3ALIT

Onuc

1. EnexTpocTtatuyHun ginstp

2. MogiTpsiHa peLiTka

3. IHamkaTop po6oTM NPUCTPOIO (AEKOPATUBHE NIACBIYYBAHHS)
4. MepexeBa Bunka

XapakTepHi oco6auBocCTi

- Taki NpUMILLLEHHSs, K KOMOpa, KyxHsl, kabiHeT, kopuaoop, TyaneT, 3a3Buyalii MaloTb 3aMKHYTUI
noBITPSAAHWIA 06'EM, L0 CPUSIE 3POCTaHHIO YMcna BakTepiit, ki € AXepenom HENPUEMHOO 3anaxy.
OuuLyBay NOBITPS BUPILLWTD LIIO NPO6AEMY i HAMOBHUTb MPUMILLLEHHS YACTUM MOBITPSIM.

- [Ona HeiTpanisauji HENPUEMHMX 3anaxiB Ta 3HULWEHHS GakTepiii BUKOPUCTOBYETLCSH TEXHOJNOTIS
ioHHOro 6pwu3y. Mig yac PoboTN oUMLLYBaYA YTBOPIOOTLCS HEraTuBHI ioHM | 030H (O°), sikunii BOUBae
GakTepii, a eneKkTPoCcTaTUYHUI INLTP YNOBMIOE HANAPIOHILI YaCTUHKU NKUY, NUIOK Ta rPUOKOBI
cnopw.

- OuuuyBay He CTBOPIOE HISIKOTO WyMY B pO6OTi, Lie Npuiag, 3 HU3bKMM CMOXMBAHHSAM eNeKTpoeHeprii
(2 BT), npuyomy BiH He BUMarae 3amiHun 6yap-akux getanen ginstpy.

- CsitTnogjogHuii ingnkaTop 3a6e3neyye MiCLLEBE OCBITIIEHHS.

- MepexeBa Buika 3Hax0AMTbCA Ha KOPMyCi NPUCTPOLO.

3AXOAU BE3MNEKN

LLLo6 3HU3UTU PU3NK OTPUMAHHS TPaBM, BUHUKHEHHS MOXeXi abo ypaxeHHs1 eneKkTpoCTpyMOM, npu

ekcnnyatauji enektponpunagy HeobxiZHO AOTPUMYBATMCS OCHOBHMX 3axOAiB TexHiku 6Geaneku,

BKJTIO4AI04M TakKi:

e [lepepn, BK/IIOYEHHAM MPUCTPOIO YBAXKHO BMBHITb iHCTPYKLIIO.

o [lepep nepLmm BKIIOYEHHAM NepekoHainTecs, wo poboya Hanpyra NPUCTPOLO BianoBigae Hanpyai
B €/IeKTpOMepeXxi.

e 3ab0opOHAETLCA BCTABASATN MEPEXEBY BUIKY NPUCTPOLIO B HECMPaBHi ab0 3HOLLEHi PO3eTKM.

e He 3anuwwaiite BKIIOYEHWUI NPUCTPI 6e3 Harnsay.

e 3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPI N03a NPUMILLEHHAMMN.

e He BMKOPMCTOBYINTE NPUCTPIN Y NPUMILLEHHI 3 MiABULLLEHUM PiIBHEM BOJIOrOCTi, HAaNpWKnag, y BaHHin
KiMHaTi.

e Hikonu He TopkaiTecs BONOrMMu pykamu 40 KOprycy npucTpoto.

e He BMKOPWCTOBYIATE NPUCTPI NOPYY 3 HAarpiBasIbHUMM NPUCTPOSMU.

e He BMukaliTe NpUCTpIit y Micusx, Ae po3nuasnncs aepo3oni abo BUKOPUCTOBYIOTLCS 1Erk03anMUCTi
pionHn.

e He 3akpuBaiiTe NOBITPSIHY PELLITKY | He BCTaBNANTE B Hei OyAb-5iki npeamMeTu.

e [lonieTuneHoBi NakeTu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS B IKOCTi YAKOBKM, MOXYTb CTAHOBUTU HEGEe3neky.
LLLo6 3ano6irTu 6iaj, TpMMariTe ynakoBky noaani Big HeMOBNSAT i AiTel. MNakeT - He irpaLuka.

e He noseonaiTe A4iTAM BUKOPUCTOBYBATUN NPUCTPIi AK irpatukn. OcobamBy yBary nposiBnanTe B ToMy
BMMNAAKY, SKLLO NOPSA 3 NPaLLOoYMM NPUCTPOEM 3HAXOOATLCA AiTM abo 0cobu 3 0OMEXEHUMMU
MOXJIMBOCTAMMA.

e Llei NpuCTpii He NPU3HaYeHNiA ANs BUKOPUCTaHHS AiTbMU Ta NI0ABMY 3 0OMEXEHVMU MOXIIMBO-
cTaMK. Y BUHATKOBMX BMNaakax ocoba, ska Bignosigae 3a 6e3neky, Mae oartv BianoBigHi i 3po3ymini
iHCTPYKLi Npo 6e3neyHe BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO i Ti HeBGe3neku, siki MOXyYTb BUHMKATM NPU A0ro
HenpasuIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

e 3a60pOHSAETLCS BKNIOYATY | BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPINA, SIKLLIO BOHO NpaLioe 3 nepebiamun, nagano
a60 6yno nowkoaxeHe. Y Lmx BUnaakax cnig 3BepHyTUCS A0 aBTOPU30BAHOIO (YNOBHOBaXEHOro)
CEepBICHOr0 LEHTPY 415 NePEBIPKN Ta PEMOHTY NPUCTPOIO.

o [lepepn YneHHAM PinbTPy HeobXiaAHO 060B'A3KOBO BUIMHATN NPUCTPI 3 PO3ETKW.

e OuuLuyBay NOBITPS MPU3HAYEHWIA TiNlbKW ANS1 AOMALLHBOrO BUKOPUCTAHHS.

BKJIOMEHHSA

- Mepw HiX nNigKNOYNTN NPUCTPIA 0O ENEKTPOMEPEXI, MepekoHanlTecs B TOMy, LLO Hanpyra,
3a3HavyeHa Ha NpPUCTPOI, BiANOBIAAE HANPY3i B eN1eKTpoOMepeXxi y BaLloMy A0Mi.

- BcTaButb MepexeBy BUIIKY (4) B €1eKTPUYHY PO3eTKY, MPU LIbOMY 3aropuTbCs iHAMKaTop po6oTtun
npucTpoto (3).

- OumMCHVK MOXE NpaLoBaTh AOBrO, ane HeoOXigHO AOTPUMYBATUCS NPaBUIT TEXHIKM 6e3neku, Sk npu
po60Ti 6yAb-AKOro enekTponpuiaay: BiakoUanTe NpucTpil Big Mepexi, Konn HemMae HeobXiaHOCTI
1A0ro BUKOPUCTaHHS.

Mpumitka

- Skwo enektpoctatnyHwii GinbTp (1) He BCTaHOBREHWV abo BCTaHOBIEHWI HErnpaBu/ibHO, TO
MPUCTPIN HE BKJIOYNTBLCS.

- Jlerke notpickyBaHHs nig Yyac poboTy MPUCTPOIO MOB'I3aHO 3 BiJHOCHOIO BOJIOFICTIO MOBITPS B
MPUMILLIEHHI, Lie HOPMaJibHE SIBULLIE.

YULWLEHHA NPUCTPOIO

Kopnyc

- MNpoTuparite NPUCTPIN 3nerka BOIOro TKAHMHOMO, NICAS YOro NPOTPITh MOrO HACyxo.

- 3abopoHSIETLCS 3aHyploBaTK NPUCTPIN Yy BoAy abo Byab-sKi iHLLI piavHN.

- He BukopucToByiiTe abpasnBHi MUOYi 3aC06U 260 PO3UMHHMKU AJIS YULLEHHS KOPMYCY NPUCTPOIO.

YucTtka enektpoctatuyHoro ¢dinbrpa (1)

PekoMeHayeTbCA o4mLLaT NNACTUHN enekTpocTaTuyHoro dinbtpa (1) pas Ha TUXAEHb.

- BuiMITb BUIKY MEPEXEBOrO LLIHYPa 3 ENEKTPUYHOI PO3ETKN.

- Bunmitb enektpoctatnyHmii GinbTp (1), NOTArHYBLUK 3@ pyyKy. He Topkaritecs A0 nnacTuH, NOKu He
3HIMEeTE 3 HMX 3aNNLLIOK CTAaTUYHOMO 3apaay. [ns uboro AOTOPKHITLCS MiacTMHaMu Ao 6yab-9Koro
3a3eM/1IeHoro npegMeTy, Hanpukiag, 40 BoAoNpPoBiaHoi Tpy6u abo kpaHa.

- [poTpiTb MNacTMHM 3nerka BOJIOrO TKAHWHOW, W06 BUOANUTM HacTKM MuWy; MNPOCYLiTh
enekTpocTaTMyHMn GINbTP NPOTAroM AEeAKOoro yacy. lNepen BCTaHOBNEHHSIM NepekoHanTecs, LWo
NIAaCTUHU eNeKTPOCTATUYHOMO diNbTPy aBCONOTHO CyXi.

- BcraHoBiTb enektpoctatnyHnin dinbtp (1) Ha micue.

YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

HecnpagBHicTb MoXxnuBi npu4nHn YCyHeHHSs1
MpucTpin He 1. MpuUCTPIit HE BKIOYEHO B 1. YBIMKHITb MPUCTPIl B ENEKTPUYHY
BKJ/IO4AETLCS. €/1eKTPUYHY PO3eTKy. pPO3eTKy.
2. BipcyTHicTb Hanpyrn B 2. ina nepesipku cnpolyiiTe BKIOYUTA B TY
eNeKTPUYHIN po3eTu. X PO3ETKY iHLUNIA NPUCTPIN.
3. He BCcTaHOBREHMI1 260 3. MNepeBipTe, 4M MiLHO 3aKpinieHnit
HeLLiNbHO BCTAHOBNEHN €eNeKTPoCTaTnyHUi GiNbTP.
€NeKTPOCTaTUYHUI 4. 3BepHITLCS B aBTOPU30OBaAHNI
dineTp. (YNOBHOBaXEHWIN) CepBICHNIA LEHTP ANs
4. HecnpaBHiCTb MPUCTPOIO. PEMOHTY NPUCTPOIO.

TexHi4YHi XapaKkTepucTuku

1. EnexktpoxumeneHHs: 220-240 B ~ 50 Iy,

2. CnoxmBaHa NOTyXHiCTb: 2 BT

3. Buxig 030Hy: meHwe 0,05% 4acTuH Ha MinbiAoH
4. MNnowa po6oTtun go 10 m?

5. MpoaykTnBHiCcTb 3 M3/roa

BupobHuk 3anviiae 3a co60i0 rpaBo 3MIHIOBATU XapakTepuCTUKu NpucTpoiB 6e3 rnonepeaHboro
MOBIAOMJIEHHSI

TepmiH cnyx6m npucTporo — 3 poku

FapaHTia
JloknagHi ymoBM rapaHTii MOXHa OTpumaru B Anunepa, Wo npoaas gaHy anaparypy. lpu npen’ aBneHHi
6yab-K0i NpeTeHsii NpoTAroM TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo Npean’aBuTn Yek abo KBUTaHLLO Npo
MOKYMKY.

Jlanwii Bupi6 Bianosigae BMMoram A0 €/1eKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, Lo npes’ ssB/IsioTLCS
c € anpektnsoto 89/336/€EEC Paau €sponu i po3nopsiaxeHHsIM 73/23 EEC no HU3bKoBOJIbT-
HuX anaparypax.

AYBILLUYAJIbHIK MABETPA 3 ®YHKLbIAN ISTHI3ALbII

AnicaHHe

1. 3nekTpacrtatbl4Hbl GiNbTP

2. lMNaBeTpaHas pawloTka

3. IHabikaTap npaupl Npbinaabl (AakaparbliyHae NaacBsATIeHHE)
4. CeTkaBas Binka

XapakTapHbia acabniBacui

- Takia namsikaHHi, K Kamopa, KyxHsi, kabiHeT, kanigop, TyasneT, 3Bbl4aliHa Matoub 3aMKHEHbI
naBeTpaHbl ab'éM, LITO cnpbisie PoCcTy JiiKky 6aKTapbIi, AKia 3'aynsaouLa KpbiHiLai HenpblemHara
naxy. AubllLyasnbHIK NMaBeTpa Bblpallbllup raTyi0 nNpabnemy i HanoyHiub NamslKaHHE YbICTbIM
naeseTpam.

- [Ona HenTpanisaubli HENPbIEMHbIX Naxay i 3HILWY3HHSA 6aKTIPbIN BbIKAPLICTOYBAELILA TIXHANOrISA
i8HHara 6pbIdy. Mag4ac npaubl adbiluyanbHika yTeapaouua aaMoyHbIs iHbl i asoH (O,), ski 3abisae
6aKTapebli, @ aneKTpacTaTblyHbl QiNbLTP ynaynisae ApabHIOTKIA YacLiubl Mbiy, NbIOK i FPbIOKOBbIS
Cnopebl.

- AybllLyanbHiK HE CTBapae Hisikara lwymy y npaupl, ratanpblibop 3 Hi3KiM cnaxblBaHHEM 3N1eKTpasaHeprii
(2 BT), npblybiM EH He NaTpabye 3aMeHbl skix-Hebya3b aatansy dinstpa.

- CsiTnogbléaHbl iHAbIKaTap 3absicneyBae MACLOBAE aCBSATIEHHE.

- CeTtkaBas Bifika 3HaxoAg3iLLa Ha Kopryce npbiiags.

MEPbI 3ACLSAPOTI

Kab 3MeHLbILb PbI3blKy aTpbiIMaHHS Tpaymay, Y3HIKHEHHS naxapy Ui napasbl SaekTpatokam, npbl

akcnnyataupli anekTpanpbibopa HeabxoaHa BbIKOHBALL ACHOYHbIA Mepbl TaXHiKi 6Cneki, yknioyaoybl

HaCTYMHbIS:

o [lepag yKo49HHEM Mpbiaabl YBaxniBa BbiBYyYbILE iHCTPYKLUbIIO.

e [lepapn nepLibiM YKJIIOY43HHEM MepakaHanLuecs, WTo NpaLoyHas Hanpyra npeiagbl aanaesnae Ha-
npyse y anekTpaceTubl.

e 3abapaHsieuua ycTaynsup CeTKaBYIO BifIKy Npbiiaabl Y HACNPaYHbIS L 3HOLLAHbIS pa3eTki.

e He nakigaiue yknoyaHyto npbinagy 6e3 Harnaay.

e 3abapaHsieua BbIKapblCTOYBaLLb Npbiiagy na-3a namsLkKaHHAMI.

e He BblkapbiCTOyBaliLe npbiagy ¥ NamslwKaHHi 3 NaaBblllaHbiM y3POYHEM BiNbroTHACLi, Hanpbl-
Knag, y BaHHbIM Nakoi.

e Hikoni He pgaTbikanuecs BiNbroTHbIMI pykami fa kopnyca npbiiazbl.

e He BbikapbiCTOYBaviLe Npbinaay nobay 3 HarpasasbHbIMI NPbINaaami.

e He yknioualiue npbinagy ¥ Mecuax, A3e pacnbinsiouua aspasoni abo BblkapbiCTOyBalouua
nérkayarapanbHblg BaAKacui.

e He 3ayblHANLE NaBeTPaHyto PawoTKy i He ycTaynaiue Y fe akia-Hebya3b npagMeThbl.

e [loniaTbifieHaBbIs NakeThbl, SKif BbIKAPbICTOYBAIOLILA Y SKACLLi NakaBaHHS, MOryLpb yaynsub He6s-
cneky. Kab npagyxiniub 694y, TpbiMaiLe NakaBaHHe Aanei ag Hemaynatay i assuei. MNaker - He
uauka.

e He pgasBansiiue A3eusMm BbikapbiCTOYBaLb Npbinaay Y skacui uauki. Acabnisyto yBary Beisynsiue y
TbIM BbINaaKy, kani nobay 3 npaLyioyai npbinagan aHaxoassuua aAsedi L acobbl 3 abmexaBaHbIMi
MarybiMacusMi.

e JlanseHas npbinaga He npbi3HadaHa A0S BbIKAPbICTAHHSA A3eubMi i Nioa3bMi 3 abMexaBaHbIMi
MarybiMacLsiMi. Y Bbiy4HbIX Bbinaakax acoba, skas agka3sae 3a 6sicrneky, naBiHHa Aalb aanaBes-
HbISi | 3pasyMenbls IHCTPYKUpli Mpa 6sicneyHae BblikapbiCTaHHe Mpbliagai i Tbix Hebscnekax, sikis
MOTyLb Y3HiKaLb MPbl i€ HANPABINbHbLIM BbIKAPbLICTAHHI.

e 3abapaHsieuua Ykniovaub i BblkapblCTOyBaLb Npbiagy, kani sHa npauye 3 nepabosimi, 3saninacs
Ui 6bina nawkoaxaHa. Y raTeix BbiNagkax Tpaba 3BApHyuUuUa Y ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaXaHbl)
COPBICHbI L@HTP AJ19 NPaBepkKi i paMOHTY Npbiiaapl.

e [lepap ybicTkai dinbTpa HeabxoaHa abaBA3KOBA BbIHALL Npbiagy 3 paseTki.

e AdblluyanbHik NaBeTpa Npbi3Ha4aHbl TONbKi 415 XaTHAra BblkapblCTaHHS

YKJTIOY3HHE

- [Tepw 4ybiM Naanyybiub NPbUIAAY Aa SNIEKTPACETKI, NepakaHarLecs y TbiM, LUTO Hanpyra, nakasaHas
Ha npbinaase, agnaessgae Hanpyae Y anekTpaceTki ¥ Baluan xaue.

- Ycrayue ceTkaBylo Binky (4) y 3NeKTPbIYHYIO PaseTky, Npbl MATbIM 3arapbiuua iHgbikatap npabl
npbinagsl (3).

- AubllyanbHiK MOXa Npauasaub Aoyra, ane HeabxoaHa BbIKOHBaLb NpaBifbl TAXHiKI 6scneki, K npbl
npaubl ntobora anekTpanpeibopa: agknoyaliue npbinagy ap cetki, kani HaMa HeabxogHacli sie
BblKapbICTaHHS.

Hartatka

- Kani anektpactatbiyHbl QinbTp (1) He ycTansBaHbl Ui yeTansBaHbl HANpasiibHa, Taasl npsiaga He
YKro4YbILLA.

- Jlérkae natpackBaHHe nag4yac npatbl npbliagsl cyBsdaHa 3 aAHOCHav BilbroTHacLuo nasetpa y
namsiLLIKaHHI, rata 3BblyariHas 3'aBa.

YbICTKA NPbIJIAABI

Kopnyc

- Mpauipaiue kopnyc npbiiaabl 3NErky BilbroTHaM TkaHiHal, nacns yaro NpaTpbILe Sro Hacyxa.

- 3abapaHsieLua anyckaub npbinagy ¥ Bagy Li Nobbis iHLLbIS BaAKacLL.

- He BblkapbicTOyBaliLe abpasiyHbig MbliiHbIS CPOAKI L pacTBapasibHiki A8 YbICTKI KOpryca Npbliaabl.

YbicTka anekTpacTatbiyHara ¢pinbrpa (1)

PakameHpyeuua YbiCuiLb NnacLiHbl anekTpactarbiyHara ¢instpa (1) pas y Tbia3eHb.

- BbimiLe BinKy ceTkaBara LWHypa 3 9/1eKTpblYHaN paseTki.

- Bbimiue anekTpactarbidHbl PinbTp (1), nauarHyyLwsl 3a pyyky. He aarbikanuecs aa nnacuiH, nakynib
He 3HiMeue 3 iX pawTKi cTaTblMHara 3apaga. [na ratara gakpadiuecs nnacuiHami na nobora
3a3emsieHara npagmeTa, Hanpblknaz, fa BaganpaBoHali TpyObl L KpaHy.

- [MMpaTtpbiue nnacuiHbl 3NMErky BiIbrOTHal TKaHiHal, kab Bblgasniub Yacuiubl MbUly; Mpacyllbiue
anekTpacTaTbldHbl GINLTP HA Npauary Hekaropara vacy. lepap ycranéykan nepakaHanuecs, Wro
nacuiHbl 3nekTpacTaTeliyHara dinsTpa abcantoTHa cyxis.

- Ycranionue anektpactarblyHbl GinbTp (1) Ha mecua.

YXUIEHHE HACMPAYHACLIAY

HsacnpayHacub MarybiMbISt NPbIYbIHbI YxineHHe
Mpbinaga He 1. Mpeinaga He yknoyaHa y 1. Yknioublue npbiiagy y SnekTpblyHyio
yknoyaeuua. 3NIEKTPbIYHYIO PA3ETKY. paseTky.
2. ApocyTHacup Hanpyri y 2. Ons npaBepki nacnpadyiiue YKNoYblLb
3NeKTPbIYHAM pa3eTubl. Y TYI0 XX pa3eTKy iHLYI0 npbliagy.
3. He ycTanagaHbl uj 3. MpaBepue, Ui TpbiBana 3amauaBaHbl
HSILLYbINbHA YCTansiBaHbl aneKTpacTaTbl4Hbl GinbTp.
anekTpacTaTblyHbl PinbTP. 4. 3BsipHiLecs y aytapbi3aBaHbl
4. HacnpayHacup npbinagbl. (ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LIHTP AN
PaMOHTY npbinagbl.

TaXHi4HbIA XapaKTapbICTbIKi

OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnaxbiBaHas MaryTHacub: 2 BT

Buiicue a3oHy: meHein 0,05 % yacTak Ha MinbEH
Mnowap Ha paboTa fo 10 m?

MpapykupltHacub 3 M3/rangiHa

aprwp =

BoiTBOpUa nakinae 3a caboii npaBa 3MsHSILUb XapakTapbICTbiki npbiiag 6e3 nanspagHsra
anassiLLIY3HHS

TapmiH cnyxo6bi npbi6opa — 3 raabi

FapaHTbig

Mappabsa3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs MOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro Ablnepa,
¥ akora 6bi1a HabbiTa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHThIiHLIM aGCnyroyBaHHeM abaBsi3koBa NaBiHHA
OblLb Npag’syneHa kynyas anb60 KBiTaHubis ab annaue.

c Jlan3enbl Boipab annassgae natpabasaHHim EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AbipakTeise EC 89/336/
EEC, i nanaxaHHIM 3akoHa ab rnpbITpbIMAiBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)

IONLASH XUSUSIYATLARI HAVO TOZALAGICH

Asosiy gismlari

1. Elektrostatik filtr

2. Havo panjarasi

3. Jihoz ishlayotganini ko'rsatish chirog’i (bezatuvchi yoritgich)
4. Elektr vilka

Xususiyatlari

- Onborxona, oshxona, ish xonasi, dahliz, hojatxonadagi havo ko’pincha yopiq bo’lgani
uchun bakteriyalar ko’payib, noxush hid chigadi. Havo tozalagich shu muammoni
yo’qotadi va xonani toza havo bilan to’ldiradi.

- Noxush hidni ketkazish va bakteriyalarni yo’'qotish uchun ionli shabada texnologiyasi
ishlatiladi. Tozalagich ishlayotganida musbat ionlar bilan ozon (O,) hosil bo'lib
bakteriyalarni o’ldiradi, elektrostatik filtr esa eng mayda chang, chang zarralari va
zamburug’ sporalarini yig'ib oladi.

- Tozalagich ishlayotganda shovqin chigmaydi, elektr quvvatini juda kam sarflaydi (2 W),
filtr gismlarini almashtirish ham kerak emas.

- Yorishadigan diodli ko’rsatgich jihoz atrofini yoritib turadi.

- Elektr vilkasi jihoz korpusiga qo’yilgan.

XAVFSIZLIK QOIDALARI

Jarohat olish, yong'in chigishi yoki tok urishi xavfini kamaytirish uchun elektr jihozini ishlatganda quyidagi

asosiy xavfsizlik goidalariga, xususan quyidagilarga amal qilish kerak:

e Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini diggat bilan o’qib chiqing.

e |shlatishdan oldin jihoz ishlaydigan elektr quvvati elektr tarmog’idagi quvvatga to’g'ri

kelishini tekshirib ko’ring.

Elektr vilkasini nosoz yoki eskirgan rozetkalarga ulash ta’giglanadi.

Ishlayotgan jihozni garovsiz qgoldirmang.

Jihozni xonadan tashqarida ishlatish ta’giglanadi.

Jihozni namlik ko’p bo’ladigan xonalarda, misol uchun, vannaxonada ishlatmang.

Hech gachon xo’l o'l bilan jihoz korpusini ushlamang.

Jihozni isitish vositalari yaqinida ishlatmang.

Jihozni aerozol purkalayotgan, tez yonadigan moddalar ishlatilayotgan joyda ishlatmang.

Havo panjarasini yopib go’'ymang, unga biror yot jism tushirmang.

O’rashga ishlatiladigan polietilen plyonkalar xavfli bo’lishi mumkin. Falokat bo’lmasligi

uchun o’ramlarini bolalar bilan go’daklardan uzogrogqa qo’ying. Paket o’yinchoq emas.

e Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’ynashlariga ruxsat bermang. Ishlayotgan jihoz yaginida
bolalar va imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda aynigsa ehtiyot bo’ling.

e Jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishi uchun mo’ljallanmagan,
juda zarur bo’lganda ularning xavfsizligi uchun javob beradigan shaxs jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli qilib o’rgatishi va u noto’g’ri ishlatiiganda ganday
xavf bo’lishi mumkinligini tushuntirishi kerak.

e Bir ishlab bir ishlamayotgan, tushib ketgan yoki bror joyi shikastlangan jihozni ishatish
ta’'giglanadi. SHunday bo’lganda tekshirtirish va ta’'mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

o Filtrni tozalashdan oldin albatta elektr vilkasini rozetkadan chigarib qo’yish kerak.

e Havo tozalagich fagat uy sharoitida ishlatishga mo’ljallangan.

ISHLATISH

- Jihozni elektrga ulashdan oldin jihoz ishlaydigan elektr quvvati uyingiz elektr
tarmog’idagi quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

- Elektr vilkasini (4) rozetkaga ulang, shunda jihoz ishlayotganini ko’rsatish chirog’i (3)
yonadi.

- Havo tozalagich ko’p ishlashi mumkin, lekin baribir xavfsizlik qoidalariga amal gilish va
hamma elekr jihoziga o’xshab, ishlatish kerak bo’lmaganda elektr vilkasini rozetkadan
chigarib go’yish kerak.

Eslatma:

- Agar elektrostatik filtri (1) qo’yilmagan yoki noto’g’ri qo’yilgan bo’lsa jihoz ishlamaydi.

- Xonadagi nisbiy namlik sabab jihoz ishlayotganda past shiqgillagan ovoz eshitilib turadi,
bunday bo’lishi tabiiy.

JIHOZNI TOZALASH

Korpusi

- Jihoz korpusini bir oz nam mato bilan arting, shundan keyin quriguncha artib oling.

- Jihozni suvga yoki boshga suyuglikka solish ta’giglanadi.

- Jihoz korpusini tozalash uchun girib tozalaydigan vositalar yoki eritgichlar ishlatmang.

Elektrostatik filtrni tozalash (1)

Elektrostatik filtr (1) plastinalarini xaftada bir marta tozalab turish tavsiya gilinadi.

- Elektr vilkasini rozetkadan chiqarib oling.

- Dastagidan ushlab elektrostatik filtrni (1) chigarib oling. Qolgan statik quvvatni
ketkazmaguncha plastinalariga qo’l tekkizmang. Buning uchun plastinani yerga tutalgan
istalgan buyumga, misol uchun suv quvuriga yoki jo'mrakka tekkizing.

- Changini ketkazish uchun plastinalarini nam mato bilan arting; elektrostatik filtrni
qurishi uchun go’yib qo’ying. Joyiga qo’yishdan oldin elektrostatik filtr plastinalari to’liq
quriganini tekshirib ko’ring.

- Elektrostatik filtrni (1) joyiga qo’ying.

NOSOZLIKLARNI TUZATISH

Nosozlik Bo’Iist'ﬂ mumkin bolgan Tuzatish
sababi
Jihoz ishlamayapti 1. Jihoz elektr rozetkasiga 1. Jihozn.i .elektr rozetkasiga ulang.
ulanmagan. 2. Tekshirish uchun shu rozetkaga boshga
2. Elektr rozetkasida tok jihozni ulab ko’ring.
yo'q. 3. Elektrostatik filtr yaxshi o’rnatilganini
3. Elektrostatik filtr tekshirib ko’ring.
qo’yilmagan yoki yaxshi 4. Ta’'mirlatish uchun vakolatli xizmat
go’yilmagan. markaziga olib boring.
4. Jihozning biror joyi
buzilgan

Texnik xususiyatlari

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50 Hz
Ishlatadigan quvvati: 2 W

Ozon chigishi: millionga 0,05% zarradan kam
Ishlash sahni 10 m? gacha

Ishlash samarasi: 3 m3/soat

arwN=

Ishlab chiqaruvchi oldindan xabar bermay jihoz texnik xususiyatlarini o’zgartirish huqugini saqlab qoladi.
Jihozning ishlash muddati - 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshqa bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish
sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko’rsatmasi asosida belgilangan va Quvvat kuchini belgilash
Qonunida (73/23 YAES) aytilgan YAXS talablariga muvofiq keladi
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Air purifier with ionization
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www.maxwell-products.com, www.maxwell-products.ru

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npon3BoacTBa U3aenns ykasaHa B CEpUMHOM HOMepe Ha Tabnmuke ¢ TeXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAOUATU3HAYHOE 4YMCNOo, NepBble 4YeTbipe LMdpbl
KOoTOporo o603HavaloT AaTy Nnpon3BoacTea. Hanpumep, cepuittblii Homep 0606XXXXXXX 03HaYaeT, YT
nspenue 66110 NPoM3BeEAEHO B MioHe (LwecToi mecau) 2006 roaa.

Kz

By/bIMHbIH WbIFapbIiFaH Mep3imi TexHuKanblk aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH Bip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn OGyibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM avibiHAa (anTbiHWbI ai)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata Bupo6HULUTBa BUPOOY BKadaHa B CepiiHoMy HOMepi Ha Tabnuyui 3 TeXHiYHUMK gaHumun. Cepiii-
HWIH HOMep NpeacTaBnse cob60l0 OAMHAAUATU3HAYHE YCNO, NepLUi YOTUPY UMdPU SKOro 03HaYalTb
pary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4a€E, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWUI B
4yepBHi (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

Jata BbiTBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpaacTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora abaszHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsi) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya raqami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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